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1 &rs-perioden regnes fra 1 ar for datoen for indgi-
velsen af anspgningen om agtefellesammenforing.
Kravet om, at-den herboende person ikke ma have
modtaget hjzlp efter lov om aktiv socialpolitik eller
integrationsloven, skal veere opfyldt i hele 1 ars-peri-
oden og skal fortsat opfyldes i perioden efter-tids-
punktet for ansegningens indgivelse og frem til tids-
punktet for meddelelsen af opholdstilladelsen.

Kravet gzlder alle ydelser efter lov om aktiv social-
politik og integrationsloven. Kravet indebzerer bl.a., at
herboende udlzendinge, der modtager ydelser efter in-
tegrationsloven — medmindre ganske srlige grunde
afgerende taler derimod, jf. nedenfor — ikke vil kunne
opni @gtefellesammenforing, forend der er forlabet 1
ar, siden de pagaldende har modtaget ydelser efter in-
tegrationsloven.

_ Der vil kunne bortses fra betingelsen om, at den
herboende ikke ma have modtaget hjeelp efter lov om
aktiv socialpolitik eller integrationsloven i en periode
pa 1 &r inden ansegningstidspunktet, hvis ganske sar-
lige grunde afgerende taler derfor. Det vil alene veere
tilfeeldet, hvis mgtefellesammenforing skal tillades
som folge af Danmarks internationale forpligtelser.
For en beskrivelse af, hvornar det er tilfeeldet, henvi-
ses til det anforte herom under bemzrkningerne til
den foresléede bestemmelse i § 9, stk. 4.

Det'bemaerkes, at betingelsen om, at den herboende
ikke ma have modtaget hjelp efter lov om aktiv so-
cialpolitik eller integrationsloven i en periode pa 1 ar
inden ansggningstidspunktet, gelder uvathengigt af,
om der i ovrigt stilles krav til den herboende om at
kunne godtgere sin forsergelsesevne, jf. herved den
foresléede bestemmelsel § 9, stk. 3.

. Efter den foresléede bestemmelse i § 9, stk. 6, skal
opholdstilladelse efter den foresliede bestemmelse i
§ 9, stk. 1, nr. 1 (egtefeellesammenforing), medmin-
dre szrlige grunde taler derimod, betinges af, at den
herboende person godtger at rdde over sin egen bolig
afrimelig sterrelse. Bestemmelsen svarer til den del af
den gwldende bestemmelse i udlendingelovens § 9,
stk. 11, der vedrerer sgtefellesammenforing, og for-
udsettes anvendt i overensstemmelse med gzldende
praksis.

Det bemarkes dog, at den generelt lempeligere ad-

gang til sgtefellesammenforing med en herboende
flygtning eller person med beskyttelsesstatus ophaves
i alle tilfeelde, hvor eegteskabet farst er indget efter
flugten til Danmark, jf. herved lovforslagets alminde-
lige bemaerkninger, afsnit 7.6. Sddanne’ personer vil
derfor fremover kunne nagtes agtefellesammenfo-
ring efter de samme regler, som geelder ved zgtefzel-

lesammenfering med herboende personer med dansk
indfadsret.

Det foreslasi § 9, stk. 7, at aegtefecllesammenforing,
medmindre ganske serlige grunde taler derimod, kun
kan gives, hvis.eegtefellernes eller samlevernes sam-
lede tilknytning til Danmark er sterre end zgtefeller-
nes eller samlevernes samlede tilknytning til et andet
land. Med forslaget udvides det gaeldende tilknyt-
ningskrav i udleendingelovens § 9, stk. 10, til ogsa at
geelde for herboende personer med dansk indfodsret.

Formélet med forslaget er at opna, at der alene med-
deles tilladelsé til gtefeellesammenforing, nir segte-
feellernes samlede tilknytning til Danmark er sé steerk,
at gtefaellesammenforing ber ske her i landet. Dette
vil veere tilfeeldet, hvis aegtefellernes samlede tilknyt-
ning til Danmark er sterre end zgtefallernes samlede
tilknytning til et andet land. Er dette tilfeldet, medde-
les der tilladelse til agtefellesammenfering, hvis de
ovrige geeldende betingelser herfor er opfyldt.

- Er agtefallernes samlede tilknytning til et andet
land derimod lige sé stor eller storre end de pagaelden-
des samlede tilknytning til Danmark, skal der som ud-
gangspunkt meddeles afslag pd agtefellesammenfs-
ring.

Ved vurderingen af, om egtefellernes samlede til-
knytning til Danmark er sterre end agtefxllernes
samlede tilknytning til et andet land, skal udlzndinge-
myndighederne inddrage samtlige foreliggende op-
lysninger i sagen, der kan belyse ®gtefellernes sam-
lede personlige og familiemaessige situation.

Ved vurderingen af, om tilknytningskravet er op-
fyldt, ma der foretages en afvejning af pa den ene side
den herboende persons tilknytning til Danmark og pa
den anden side mgtefeellens tilknytning til sit hjem-
land. Hertil kommer en afvejning af den herboende
persons tilknytning til zzgtefallens hjemland over for
egtefellens tilknytning til Danmark.

Ved afvejningen skal der bla. lagges vagt pé
leengden og karakteren af wgtefiellernes ophold i de
respektive lande, herunder pa hvor de har haft deres
opvakst, og hvor de har glet i skole. Det vil séledes
skulle tillegges betydning, om f.eks. den herboende
person har haft en stor del af sin opvaekst i det land,
hvorfra zgtefellen kommer, herunder om den pagel-
dende har géet i skole i landet m.v. Langvarige eller
hyppige ferieophold i egtefellens hjemland vil tillige
skulle' indgd i vurderingen af tilknytningen til de re-
spektive lande. Det vil dog ikke vare afgerende for
tilknytningsvurderingen, hvis feks. den herboende
person alene har haft et korterevarende ferie- eller
skoleophold i gtefzllens hjemland. Det vil heller
ikke i sig selv veere afgerende, hvis f.eks. den tilkom-



